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Praca na pocitaC

Bezpecnostné pokyny

Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny kvdli ochrane pocitaca pred moznym poskodenim a svojej osobnej bezpecnosti. Ak nie je
uvedené inak, predpokladé sa, Ze su pri kazdom postupe uvedenom v tomto dokumente splnené tieto podmienky:

Precitali ste si bezpecnostné informécie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.
Komponent mozno vymenit alebo (ak bol zaklpeny osobitne) namontovat podla postupu demontéZe v opacnom poradi krokov.

A\ | VYSTRAHA: Pred otvorenim krytu a panelov poéitata odpojte vietky zdroje napajania. Po dokon&eni prace vnitri po&itata znova
nainStalujte vSetky kryty, panely a skrutky pred tym, neZ poéita¢ pripojite k zdroju napéjania.

A\ | VYSTRAHA: Pred pracou vn(tri potitata si precitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim po&itatom. Dodato&né
informacie o bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajlcej zakonné poZiadavky na adrese www.Dell.com/
regulatory_compliance.

MnoZstvo oprav smie vykonavat iba certifikovany servisny technik. Smiete vykonévat iba rieSenie problémov a
jednoduché opravy, ktoré povoluje dokumentécia vasho vyrobku, pripadne tie, ktoré schvali servisny tim a tim podpory
prostrednictvom internetu alebo telefonicky. PoSkodenie v ddsledku servisu, ktory nie je opravneny spolo&nostou Dell, nespada
pod ustanovenia zéruky. Pre€itajte si bezpe€nostné pokyny, ktoré boli dodané spolu s produktom, a dodrZiavajte ich.

Uzemnite sa pomocou uzemriovacieho remienka na zapéasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového
povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane po¢itac¢a), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

S komponentmi a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov alebo kontaktov na karte. Kartu
drZte za okraje alebo za kovovy nosny drZiak. Komponenty ako procesor drZte za okraje a nie za koliky.

Ak odpéjate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevnu &ast zasuvky, ale nie za samotny kabel. Niektoré kable
maju konektor zaisteny zaraZkami; pred odpojenim takéhoto kabla zaraZky najprv zatlacte. Spojovacie €lanky od seba odpéjajte
plynulym tahom rovnym smerom — zabréanite tym ohnutiu kolikov. Skdr neZ kébel pripojite, presvedéte sa, ¢i si obe pripojky
spravne orientované a vyrovnané.

® | POZNAMKA: Farba pogitaga a niektorych komponentov sa méZe odliSovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

Pred servisnym ukonom v pocitaci

V zaujme predchadzania poskodeniu pocitaca vykonajte pred zacatim prac vo vnutri pocitaca nasledujuce kroky.

1 Uistite sa, ze dodrzujete Bezpecnostné pokyny.
2 Pracovny povrch musi byt rovny a Gisty, aby sa neposkriabal kryt pocitaca.
3 Vypnite pocitaC (pozrite Cast Vypnutie pocitaca).

Ak chcete odpojit sietovy kabel, najskor odpojte kabel z poéitada a potom ho odpojte zo sietového zariadenia.
Odpojte od pocitaca vietky sietové kable.
Odpojte poditac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
Stlacenim a podrzanim hlavného spinaca odpojeného pocitaca uzemnite systémovi dosku.

~N O O N

Demontujte kryt.

Skor nez sa dotknete akéhokol'vek komponentu vo vnutri po&itaa, uzemnite sa dotykom nenatretého
kovového povrchu, napriklad kovovej zadnej strany pocitaca. PoGas prace sa pravidelne dotykajte nenatretého kovového
povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by mohla poskodit vniitorné komponenty.



Vypnutie pocitaCa

Vypnutie poc¢itaca — Windows 10

Skor nez vypnete poditag, uloZte a zatvorte v3etky otvorené sibory a zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste
zabranili strate Gdajov.

1 Kliknite alebo tuknite na E

|
2 Kliknite alebo tuknite na O a potom na polozku Shut down (Vypnut).

®

POZNAMKA: Skontrolujte vypnutie poéitaga a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa po&ita& a pripojené zariadenia nevypli
pri vypinani operaéného systému automaticky, stlaGte a podrZte hlavny vypina¢ po dobu asi 6 sekiind, ¢im ich vypnete.

Po dokonceni prace v pocitaci

Po skonceni postupu inStalacie sU¢asti sa pred zapnutim pocitaca uistite, ze ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty a kable.

1 NainStalujte kryt.

Pred zapojenim sietového kabla najskdr zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do poéitaca.
Pripojte k pocitacu pripadné telefonne alebo sietové kable.
Pripojte pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.
Zapnite pocitac.
Ak je to potrebné, spustenim programu Dell Diagnostics preverte, ¢i vas pocitaC funguje spravne.

o D NN
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Demontaz a inStalacia komponentov

Tato Cast obsahuje podrobné informécie o odstrariovani alebo instalacii komponentov vasho pocitaca.
& 0’ I 4 r 4 L]
Odporucané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente vyzaduju pouzitie nasledujicich nastrojov:

Maly plochy skrutkovac
Krizovy skrutkovac
Malé plastové péacidlo
Sesthranny skrutkovad

Kryt

Demontaz krytu

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2 Pridemontéazi krytu postupuijte podla nasledujicich pokynov:
a Odskrutkujte skrutky 6-32xL6,35, ktoré upevriuju kryt k pocitacu [1].
b Posurite kryt pocitata smerom k zadnej Casti pocitaca [2].
¢ Nadvihnite a odstrarite kryt z pocitaCa [3].

InStalacia krytu

1 ZasUvajte kryt smerom od zadnej strane pocitaca, kym sa poistky neuchytia.
2 Utiahnutim skrutiek 6 — 32 x L6,35 kryt pripevnite.

8 Demontaz a inStalacia komponentov



3 Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Po dokonceni prace v pocitaci

Predny ram

Demontéaz predného ramu

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte kryt.
3 Pridemontazi predného rému postupujte podla nasledujucich pokynov:

a Nadvihnite poistky [1] a vytiahnite predny ram [2].
b Nadvihnite predny rdm a vyberte ho z pocitaca [3].

4

InStalacia predného ramu

Drzte rém a uistite sa, Ze sa jeho haciky uchytia v zédpadkach pocitaCa.
Predny ram otoCte smerom k prednej strane pocitaca.

Zatlacte na predny ram, kym sa zapadky neuchytia.

Nainstalujte kryt.

o N NN -

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Chladiaci kryt

Demontaz chladiaceho krytu

® | POZNAMKA: Chladiaci kryt nemusite demontovat, no jeho demontaz odportG&ame kvéli zjednoduseniu pristupu ku kablom.

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte kryt
3 Pridemontéazi krytu ventildtora chladiGa postupujte podla nasledujucich krokov:
a Plastové zapadky upevriujice kryt ventiltora vypacte smerom von [1].
b Odstrarite kryt ventiltora zo zostavy chladi¢a [2].



Montaz chladiaceho krytu

Vystupky na chladiacom kryte zarovnajte s otvormi v Sasi.
Spustte chladiaci kryt do asi, kym pevne nedosadne na svoje miesto.
Nainstalujte kryt.

AN -

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

RozSirujuca karta

Demontaz rozSirujucej karty

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte kryt.
3 Pridemontazi rozSirujucej karty postupujte podla nasledujucich krokov:
a Uvolnite rozsirujucu kartu potiahnutim kovovej poistky [1].
b Potlacte poistku smerom dopredu [2] a vyberte rozsirujlcu kartu zo zasuvky v pocitadi [3].

10 Demontéz a inStalacia komponentov



InStalacia rozsirujucej karty

Vlozte rozSirujucu kartu do zasuvky.

Zatlacte poistku, ktora zaistuje rozsirujicu kartu.
Zatlacte kovovu zapadku, kym sa nezaklapne na miesto.
NainStalujte kryt

a D W

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Pevny disk

Demontaz zostavy pevného disku

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Gkonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

a kryt

b ram

¢ chladiaci kryt
3 Odpojte napajaci a datovy kabel od pevného disku.

@| POZNAMKA: Na zjednodusenie pristupu k napajacim a datovym kablom odpori&ame demontovat chladiaci kryt.
4 PridemontaZzi zostavy pevného disku postupujte podla nasledujucich krokov:

a Odskrutkujte skrutky 6 — 32 x L3,6, ktoré pripeviuju pevny disk k pozicii na pevny disk.
b Stladte modru poistku a vysurite pevny disk z pozicie na pevny disk.

Demontaz pevného disku z konzoly pevného disku.

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v poditadi.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

a kryt

b predny ram

¢ chladiaci kryt



d sUstava pevného disku
3 Pridemontazi konzoly pevného disku postupujte podla nasledujdcich krokov:

a Odmontujte skrutku, ktoré pripeviiuje pevny disk ku konzole.
b Vysurite a vyberte pevny disk z konzoly.

InStalacia pevného disku do konzoly pevného disku.

1 Zasunte pevny disk do konzoly a utiahnite skrutky, aby ste ho pripevnili.
2 Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a sUstava pevného disku
b chladiaci kryt
c predny ram
d kryt
3 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

InStalacia zostavy pevného disku

Zasunte zostavu pevného disku do pozicie na disk.
Utiahnite skrutky 6 — 32 x L3,6, ktoré pripevriuju zostavu pevného disku k pocitacu.
Pripojte Udajovy kébel a napajaci kabel k pevnému disku.
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NainStalujte nasledujuce komponenty:
a chladiaci kryt
b predny rém
c  kryt
5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Opticka jednotka

Demontaz optickej jednotky

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:
a kryt
b ram
¢ chladiaci kryt
d sUstava pevného disku
3 Priuvolneni optickej jednotky postupujte podla nasledujicich pokynov:
a Odskrutkujte skrutku 6 — 32 x L3,6, ktora pripevriuje optickd jednotku k pozicii na opticku jednotku [1].
b Stlacte modru zarazku, aby sa opticka jednotka uvolnila [2].
¢ Vysurite konzolu optickej jednotky z pocitaca [3].



4 Pri demontéazi optickej jednotky postupujte podla nasledujicich pokynov:
a Odpojte napéjaci a datovy kabel od optickej jednotky [1].

@l POZNAMKA: Na zjednodusenie pristupu k napajacim a datovym kablom odporG&éame demontovat chladiaci kryt.
b Posurite opticku jednotku [2] a vydvihnite ju zo skrinky [3].

Demontaz konzoly optickej jednotky

1 Postupuijte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

kryt

ram

chladiaci kryt

sUstava pevného disku

e opticka jednotka
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3 Pridemontazi konzoly z optickej jednotky postupujte podla nasledujucich pokynov:
a Odskrutkujte skrutky M2L2(04), ktoré pripevriuju konzolu k optickej jednotke.



b Vysurite opticku jednotku z konzoly.

®| POZNAMKA: Konzolu optickej jednotky vyberajte iba vtedy, ak sa ju chystate nahradit novou. Ak je demontéZ optickej
jednotky iba pripravnym krokom pri demontazZi inych sicasti systému, ignorujte krok 5 a 6.

Montaz drziaka optickej jednotky

1 Zasurite opticku jednotku do pozicie pre jednotku, kym sa neuchyti.
2 Utiahnite skrutku M2L2(04), ktora pripeviiuje opticku jednotku ku konzole.
3 Nainstalujte nasledujlice komponenty:
a opticka jednotka
b sustava pevného disku
c chladiaci kryt
d predny rém
e kryt
4 Postupuijte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

InStalacia optickej jednotky

Opticku jednotku zasurite do zasuvky, kym nezacvakne na svoje miesto.
Utiahnite skrutku 6 — 32 x L3,6, ktoréa pripevriuje jednotku k Sasi.
Pripojte Udajovy a napéjaci kabel k optickej jednotke.
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Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a sUstava pevného disku
b chladiaci kryt
c predny ram
d kryt
5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

14 Demontéz a inStalacia komponentov



Karta WLAN

Demontaz karty WLAN

1 Postupuijte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujuce komponenty:
a kryt
b rém
¢ chladiaci kryt
d sUstava pevného disku
e optickéa jednotka
3 Pridemontazi karty WLAN z pocitaCa postupujte podla nasledujucich krokov:
a Odskrutkujte skrutku M2L3,5, aby ste uvolnili plastovd poistku, ktora pripeviiuje kartu WLAN k poc&itadu [1, 2].
b Odpojte kdble WLAN od konektorov na karte WLAN [3].
¢ Vyberte kartu WLAN z konektora na systémovej doske [4].

Montaz karty WLAN

Vlozte kartu WLAN do konektora na systémovej doske.
Pripojte kable WLAN k prislusnym konektorom karty WLAN.
Umiestnite na svoje miesto plastovu poistku a utiahnite skrutku M2L3,5, ktora pripevriuje kartu WLAN k systémovej doske.

DN -

Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a opticka jednotka



b sustava pevného disku
¢ chladiaci kryt

d predny ram

e kryt

5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Chladic¢

Demontaz zostavy chladia

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

kryt

ram

chladiaci kryt

sUstava pevného disku

e opticka jednotka
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3 Pridemontazi zostavy chladi¢a postupujte podla nasledujicich krokov:

a Odpojte kabel zostavy chladi¢a od systémovej dosky [1].
b Odskrutkujte skrutky, ¢im uvolnite ventilator chladia a chladi¢ [2].
¢ Nadvihnite chladi¢ a vyberte ho zo Sasi [3].

InStalacia zostavy chladica

Umiestnite zostavu chladi¢a do zasuvky zarovnanim s drziakmi pre skrutky.
Utiahnutim zachytnych skrutiek upevnite zostavu chladi¢a na systémovu dosku.
Pripojte kbel zostavy chladiCa k systémovej doske.

DNy -

Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a opticka jednotka

sUstava pevného disku

chladiaci kryt

predny ram

kryt

® O O T



5

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Paméatovy modul

Demontaz paméatového modulu

1
2
3

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontuijte kryt.
Demontaz predného paméatového modulu:

a Tahajte poistné spony paméatového modulu smerom od seba, kym paméatovy modul nevyskod.
b Vyberte pamatovy modul zo systémovej dosky.

Montaz paméatového modulu

1
2
3

VloZzte pamatovy modul do zasuvky pamétového modulu, kym poistky neuchytia pamétovy modul.
Nainstalujte kryt.
Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Napajacia jednotka

Demontéaz nap3ajacej jednotky (PSU)

1
2

3

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:
a kryt
b predny rém
¢ chladiaci kryt
d 35" 8asi pevného disku
e ram diskovej jednotky
Pri demontézi napajacej jednotky (PSU) z pocitata postupujte podla nasledujicich krokov:
a Odpojte kable PSU od konektorov na systémovej doske [1, 2].
b Vyberte kable PSU z drziaka [3,4].

Demontaz a inStalacia komponentov



4

Montaz nap3ajacej jednotky (PSU)

PosUvajte PSU smerom k zadnej Casti pocitaCa, kym nenaskoci na svoje miesto.
Zaskrutkujte skrutky 6-32 x L6,35, ktoré pripeviiuju PSU k pocitacu.

Kable jednotky PSU vedte cez prislusny drziak.

Pripojte kéble jednotky PSU do ich konektorov na systémovej doske.
Nainstalujte nasledujuce komponenty:

(@2 N "GN T

Jednotku PSU demontujte podla nasledujicich krokov:
a Odskrutkujte skrutky 6-32 x 16,35, ktoré pripeviiujua PSU [1].
b ZatlaGenim na modru uvoltiovaciu poistku uvolnite napéjaci zdroj [2].
¢ Vysurite a vyberte PSU z pocitaca [3].

a

®© O O T

ram diskovej jednotky
3,9" Sasi pevného disku
chladiaci kryt

predny ram

kryt



6  Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokoncéeni prace v pocitaci.

Ventilator systému

Demontaz ventilatora systému

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujuce komponenty:
a kryt
b ram
¢ chladiaci kryt
d suUstava pevného disku
e opticka jednotka
3 Pridemontéazi ventildtora systému z pocitaca postupujte podla nasledujucich krokov:
a Odpojte kébel ventilatora systému od konektora na systémovej doske [1].
b Uvolnite kébel ventilatora systému [2].

4 Odskrutkujte skrutky M6 x L10, ktoré pripevriuju ventilator systému k Sasi pocitaca, a vyberte ventilator z pocitaCa. [1,2]



InStalacia ventilatora systému

Vlozte ventilator systému na poditad.
Utiahnite skrutky M6 x L10, ktoré pripevriuju ventilator systému k po&itacu.
Vlozte kabel ventilatora systému na svoje miesto a pripojte ho ku konektoru systémovej dosky.

DN -

Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a opticka jednotka
b sustava pevného disku
¢ chladiaci kryt
d predny ram
e kryt
5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Gombikova batéria

Demontaz gombikovej batérie

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

kryt

ram

chladiaci kryt

sUstava pevného disku

O O T o



e opticka jednotka
& Pridemontazi gombikovej batérie z pocitaca postupujte podla nasledujucich krokov:

a Potlacte uvolfiovaciu poistku smerom od batérie, aby batéria vyskoCila z objimky [1].
b Nadvihnite a vyberte gombikovu batériu z pocitaca [2].

InStalacia gombikovej batérie

1 Vlozte gombikovl batériu do objimky na systémovej doske.
2 ZatlaCte na gombikovu batériu, kym sa uvolfiovacia poistka nezacvakne a nepripevni batériu.
3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a opticka jednotka
b sustava pevného disku
¢ chladiaci kryt
d predny ram
e kryt
4 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Po dokonceni prace v pocitaci.

Systémova doska

Demontéaz systémovej dosky

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Vyberte disk
a kryt



3

4

ram

rozSirujuce karty
paméatovy modul
chladiaci kryt
sUstava pevného disku
opticka jednotka
Karta WLAN

Sustava odvodu tepla
napéjacia jednotka
ventilator systému
gombikova batéria

x ™ T TTQ DO Q0 T

Odpojte kable zo systémovej dosky:

Pri demontézi vstupno-vystupného panela postupujte podla tychto krokov:
a Odstrarite skrutku 6 — 32 x L6,35, ktora pripevriuje vstupno-vystupny panel k Sasi [1].
b Zatlatenim na zapadku uvolnite vstupno-vystupny panel od skrinky [2].
¢ Potiahnutim vstupno-vystupného panela uvolnite vstupno-vystupny panel.

o



5  Pridemontéazi systémovej dosky postupujte podla nasledujucich pokynov:
a Odskrutkujte skrutky 6 — 32 x L6,35, ktoré pripeviiuju systémovu dosku k Sasi [1].
b Vydvihnite systémovu dosku zo skrinky.

InStalacia systémovej dosky

1 Vlozte systémovu dosku a uistite sa, ze porty sU zarovnané s otvormi na zadnom paneli.
2 Pripevnite systémovu dosku utiahnutim skrutiek 6 — 32 x L.6,35.
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gombikova batéria
ventilator systému
napajacia jednotka
sustava odvodu tepla
Karta WLAN

opticka jednotka
sUstava pevného disku
chladiaci kryt
pamatovy modul
rozSirujuca karta
predny ram

kryt
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Zapojte kable k systémovej doske.
Nainstalujte nasledujuce komponenty:

Zasunte vstupno-vystupny panel na svoje pdvodné miesto, kym nezacvakne.
Utiahnite skrutku 6 — 32 x 6,35, ktora pripeviiuje vstupno-vystupny panel k Sasi.

7 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Rozlozenie systémovej dosky

—_

Objimka procesora
Konektor PSU
zasuvka karty WLAN

N o N

Konektor gombikovej batérie
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10
11

12

g 13

14

15

konektor ventilatora CPU
Zéasuvka pre pamat
Konektor kabla tlaCidla napéajania

Konektor ventilatora systému



konektor napéjania SATA
Konektor SATA2
Konektor SATA1

Z&suvka pre kartu PClex1

10
12
4

Konektor SATAO
Konektor PSU
Zasuvka pre kartu PClex16



Technolégia a komponenty

Procesory

Model Vostro 3267 sa dodava s procesorom Intel Core 6. generacie. Model Vostro 3268 sa dodava s procesorom Intel Core 7. generécie.

Vostro 3267:

Procesor Intel Celeron G3900 6. generécie (vyrovnévacia pamat 2 MB, 2,80 GHz)
Procesor Intel Pentium G4400 6. generécie (vyrovnavacia paméat 3 MB, 3,30 GHz)
Procesor Intel Core i3-6100 6. generéacie (vyrovnavacia paméat 3 MB, 3,70 GHz)
Procesor Intel Core i5-6400 6. generécie (vyrovnavacia pamat 6 MB, az do 3,30 GHz)

Vostro 3268:

Procesor Intel Celeron G3930 7. generéacie (vyrovnévacia pamat 2 MB, 2,90 GHz)
Procesor Intel Pentium G4560 7. generécie (vyrovnavacia pamat 3 MB, 3,50 GHz)
Procesor Intel Core i3-7100 7. generéacie (vyrovnavacia paméat 3 MB, 3,90 GHz)
Procesor Intel Core i5-7400 7. generéacie (vyrovnavacia pamat 6 MB, aZ do 3,50 GHz)
Procesor Intel Core i7-7700 7. generacie (vyrovnavacia pamat 8 MB, az do 4,20 GHz)

POZNAMKA: Taktovacia frekvencia a vykon sa li§i v zavislosti od zataZenia a inych premennych. Celkova vyrovnavacia pamét aZ
do 8 MB podla typu procesora.

®

Identifikacia procesorov v systéme Windows 10

1 Tuknite na polozku Hiadat na webe a vo Windowse.
Zadajte vyraz Spravca zariadeni.
3 Tuknite na polozku Procesor.

~ [ Processers
[ Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz
I Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz
[ Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz
[ Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz
[ Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz
I Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz
[ Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz

Zobrazia sa z&kladné informéacie o procesore. . [ imel® CoreT 7-6700 CPU @ 3 406z

Kontrolovanie vyuZitia procesora nastrojom Spravca uloh

1 Kliknite pravym tlagidlom na pracovnu plochu.
2 Vyberte polozku Spustit Spravcu uloh.
Zobrazi sa okno Spravca Uloh systému Windows.
3 Kliknite na kartu Vykon v okne Spréavca uloh systému Windows.



[ Task Manager
File Options View

Processes Performance  App history Startup Users Details Services

D S:‘;:l;dll GHz C PU

Intel(R) Core(TM) i7-6700 CPU @ 3.40GHz

100%

% Utilization
Memory
1.3/3.9 GB (33%)
Disk 0 (C)
0%
Disk 1 (E:F: G3)
0% ||

Ethernet ‘ ‘|

Not connected |

NS

60 seconds
Utilization  Speed Maximum speed:
1% 242 GHz s

Cores:
Processes  Threads  Handles | ogical processors:
68 032  2484(Q Vitualization:

L1 cache:
Up fime L2 cache:
0:00:52:19 L3 cache:

~) Fewer details | () Open Resource Monitor

341 GHz
1

4

8
Enabled
256 KB
1.0Me
20MB

Kontrolovanie vyuZitia procesora nastrojom Monitor
prostriedkov

1
2

Kliknite pravym tlacgidlom na pracovnu plochu.
Vyberte polozku Spustit Spravcu uloh.
Zobrazi sa okno Spréavca uloh systému Windows.

Kliknite na kartu Vykon v okne Spréavca uloh systému Windows.

Zobrazia sa podrobné Udaje o vykone procesora.
Kliknite na moznost Otvorit monitor prostriedkov.



(S) Resource Monitor =8 =

File Monitor Help

Overview |CPU_ [ Memory [ Disk [ Network|

—
CPU B 5% CPU Usage M g5 Maximum Frequeng (A | 2
[ Image FID Descrip... | Status Threads CPU  Averag.. *
w
[7] system Interrupts - Deferr..  Runni.. - 1 102
[7] perfmon.exe 22332 Resour.. Runni. 21 1 051
[ system 4 NTKer..  Runni.. 165 i 019
[ dwm.exe 1784 Deskto.. Runni.. 5 1 019
[T explorer.exe 1900 Windo.. Runni.. 3 2 019
[ TabTip.exe 3108 Tablet.. Runni. 17 0 014
[] taskmgr.exe 2896  Windo.. Runni.. 6 0 010 60 Seconds
[] suchost.exe {netsves) 896 Host Pr.. Runni... 46 0 0.05 Disk 1KB/sec q
[T LMs.exe 4145 InteliRl..  Runni. 12 i 005 _
=L =
Disk [T 20480 B/sec Disk VO B 0% Highest Active Time () ‘
Network B 0 Kbps Network 'O B 0% Network Utilization v ‘
Memory B 0 Hard Faults/sec M 153% Used Physical Memory () ‘

04
Memory 100 Hard Faults/sec -

Cipové sady

V8etky stolové pocitate komunikuju s procesorom cez Cipovu sUpravu. Tento systém sa dodava s Cipovou stpravou Intel radu 100.

Prevzatie ovladaca Cipovej sady

1 PocitaC zapnite.
2 Chodte na stranku Dell.com/support.

(€]

Kliknite na moznost Podpora produktu, zadajte servisny $titok svojho pocitaca a kliknite na moznost Odoslat.

®| POZNAMKA: Ak neméte servisny Stitok, pouzZite funkciu autodetekcie alebo vyhladajte model svojho po&itada manuéalne.
Kliknite na prepojenie Ovladace a stiahnutelné stbory.

Zvol'te operacny systém, ktory mate nainStalovany vo svojom pocitaci.

Rolujte dole po stranke, rozbalte zoznam Cipové sada a vyberte ovladad svojej Gipovej sady.

Kliknutim na prepojenie Prevziat sibor prevezmite najnovsiu verziu ovladaca Cipovej sUpravy pre svoj pocitac.

Po dokon&eni preberania prejdite do prieCinka, do ktorého ste ulozili sibor s ovladacom.

© 00 N O o N

Dvakrat kliknite na ikonu suboru s ovladacom Cipovej sady a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Identifikacia Cipovej sady nastrojom Spravca zariadeni v
systéme Windows 10

1 Kliknite na polozku VSetky Nastavenia €§3’ na paneli klucovych tlacidiel systému Windows 10.
2V néstroji Ovladaci panel vyberte moznost Spravca zariadeni.
3 Rozbalte zoznam Systémové zariadenia a vyhladajte si Cipovu sadu.



v [ System devices
= ACPIFan
= ACPI Fan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
f ACPI Fixed Feature Button
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
E= High Definition Audio Controller
E= High precision event timer
E1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family LPC Controller - A143
E1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port 27 - A116
E1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #6 - A115
E=1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #5 - A114
E1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PMC - A121
E1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family SMBus - A123
K1 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family Thermal subsystem - A131
E=1 Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
E=1 Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200/1500 v5/6th Gen Intel(R) Core(TM) PCle Controller (x16) - 1901
= IWD Bus Enumerator
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
E= Microsoft UEFI-Compliant System
E= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACP|
E= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= Numeric data processor
E= PCI Express Root Complex
E= PCI Express to PCI/PCI-X Bridge
E= PCl standard host CPU bridge
E= Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
=1 Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
K= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Ovladace Cipovej sady Intel

PresvedCte sa, Ci st uz v pocitaci nainStalované ovladace Cipovej stpravy Intel.

Tabulka 1. Ovladace Cipovej sady Intel

Pred inStalaciou Po inStalacii
~ [ Other devices ~ @ System devices
[l PCI Data Acquisition and Signal Processing Contraller §2 ACPIFan
[l PCI Device = ACPI Fan

[l PCI Memory Controller

[ PCI Simple Communications Controller = ACPI Fan
[/ M Bus Controller = ACPIFan
i Unknown device 1 ACPI Fan
Syt e i ACPI Fixed Feature Button
5 ACPIFan = ACPI Power Button
& ACPIFan i3 ACPI Processor Aggregator
gﬁgi: :: 1 ACPI Thermal Zone
=it = ACPI Thermal Zone
[ ACPI Fixed Feature Button i3 Composite Bus Enumerator
ACPI Power Button = High Definition Audio Controller
53 ACPI Processor Aggregator i3 High precision event timer
BBACRI Themal Zarie i Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family LPC Controller - A143

3 ACPI Thermal Zone

W i i Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #7 - A116
B High Definition Audio Controller i Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #6 - A115
3 High precision event timer i Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port 5 - A114
I intel(R) Power Engine Plug-in i Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PMC - A121

B oty daiee 31 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family SMBus - A123

Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
3 Microsoft ACPI-Compliant System

[ Microsoft System Management BIOS Driver

3 Microsoft UEFI-Compliant System

[ Microsoft Virtual Drive Enumerator

3 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
[ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
53 NDIS Virtual Netwark Adapter Enumerator

[ Numeric data processor

0 PCl Express Root Complex

3 PCI Express Root Port

53 PC| Express Root Port

[ PCl Express Root Port

53 PC standard host CPU bridge

3 Pl standard ISA bridge

53 Plug and Play Software Device Enumerator

E3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family Thermal subsystem - A131

Programmable interrupt controller
I3 Remote Desktop Device Redirector Bus
[ System CMOS/real time clock

3 System timer

UMBus Root Bus Enumerator



Intel HD Graphics

Tento pocitaC sa dodava s Cipovou sUpravou s grafickou kartou Intel HD Graphics.

Ovladace Intel HD Graphics

PresvedcCte sa, Ze st ovlddace Intel HD Graphics uz nainStalované v pocitaci.

Tabulka 2. Ovladacée Intel HD Graphics

Pred inStalaciou Po inStalacii

w B Display adapters

~ [ Display adapters

Intel(R) HD Graphics 330
@ Microsoft Basic Display Adapter [ Intel(R) raphics

~ & Sound, video and game controllers

@& High Definition Audio Device
% High Definition Audio Device

Moznosti zobrazovania

Identifikacia zobrazovacieho adaptéra

1

Otvorte klt&ové tlagidlo Vyhladavanie a vyberte moZnost Nastavenia.
Do vyhladavacieho pola napiSte vyraz Spravca zariadeni analavom paneli tuknite na polozku Spravca zariadeni.
Rozbalte zoznam Zobrazovacie adaptéry.

~ [ Display adapters
Zobrazia sa zobrazovacie adaptéry. M el E Graphice s30

Stahovanie oviadacov

(eN)

© 00 N OO o N

Pocitac zapnite.
Chodte na stranku Dell.com/support.
Kliknite na moZznost Podpora produktu, zadajte servisny $titok svojho pocitaca a kliknite na moznost Odoslat.

@| POZNAMKA: Ak neméte servisny $titok, pouzite funkciu autodetekcie alebo vyhladajte model svojho poéitada manuéline.
Kliknite na prepojenie Ovladace a stiahnutelné subory.

Zvolte operaCny systém, ktory mate nainStalovany vo svojom pocitaci.

Rolujte dole po strénke a vyberte ovladdac grafiky, ktory chcete nainstalovat.

Kliknutim na prepojenie Prevziat stibor preberte oviddac grafiky pre svoj pocitac.

Po dokonc&eni preberania prejdite do prieCinka, do ktorého ste ulozili stibor s ovliadacom grafiky.

Dvakrat kliknite na ikonu stboru s ovlddacom grafiky a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Zmena rozliSenia obrazovky

Kliknite pravym tlac¢idlom na pracovnu plochu a vyberte polozku Nastavenia zobrazenia.
Tuknite alebo kliknite na moZnost Pokrogilé nastavenia zobrazenia.
V rozbalovacom zozname zvolte poZadované rozli§enie a tuknite na tlacidio PouZit.



€ Settings = =

€52 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Customize your display

Identify Detect  Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) ~

Apply Cancel

Related settings

Color calibration

ClearType

Display ad

Nastavenie jasu v systéme Windows 10

Povolenie alebo zakazanie automatického nastavenia jasu obrazovky:

1 Pravym tlacidlom mysi kliknite na polozky V8etky nastavenia ﬁ - Systém - Displej.

2 Pomocou poslvaca Automaticky upravit jas obrazovky povolte alebo zakaZte automatické nastavenie jasu.

®| POZNAMKA: Na manuélne nastavenie jasu mdzete pouZit aj postvaé Uroveii jasu.

Pripojenie externych zobrazovacich zariadeni

Ak chcete pripojit pocitac k externému zobrazovaciemu zariadeniu, postupuijte podla nasledujticich krokov:

1 Uistite sa, Ze projektor je zapnuty a zapojte kabel projektora do grafického portu pocitaCa.
2 Stlacte logo Windows+klaves P.
3 Vyberte si niektorl z nasledujdcich rezimov:

Len obrazovka pocitacov PC

Duplikovat

Rozsirit

Len druha obrazovka

®| POZNAMKA: Dal3ie informécie najdete v dokumente, ktory bol dodany s vasim zobrazovacim zariadenim.

Moznosti pevného disku

Tento pocitaC podporuje pevny disk.

Identifikacia pevného disku v systéme Windows 10

1 Kliknite na polozku VSetky Nastavenia €§§' na paneli klucovych tlacidiel systému Windows 10.
2 Kliknite na polozku Ovladaci panel, vyberte moZnost Spréavca zariadeni a rozbalte zoznam Diskové jednotky.

+ — Disk drives
s ST20D0DMOO1-TERTEA

Pevny disk je uvedeny v skupine Diskové jednotky. — _ = TesHiBamManasme



Otvorenie programu nastavenia systému BIOS

1 Zapnite alebo reStartujte svoj notebook.
2 Ked sa zobrazi logo Dell, niektorym z nasledujicich akcii spustite program nastavenia systému BIOS:

Pomocou klavesnice — stlacajte klaves F2, az kym sa nezobrazi sprava Entering BIOS (Spustam systém BIOS) Stlacenim klavesu
F12 prejdite do ponuky Boot selection (Vyber zavadzacich zariadent).

Pevny disk je uvedeny v skupine Systémové informéacie v skupine VSeobecné.

- WS1AZSLKFIR
S TwoTPMORET0RTIETIS
.

Vlastnosti rozhrania USB

Systém Universal Serial Bus, alebo USB, bol predstaveny v roku 1996. Znamenal obrovské zjednoduSenie prepéajania medzi hostitelskym

pocitatom a periférnymi zariadeniami, akymi st mysi a klavesnice, externé pevné disky a tlaciarne.

Pozrime sa v rychlosti na vyvoj USB v niZSie zobrazenej tabulke.

Tabulka 3. Vyvoj USB

Typ Rychlost prenosu tdajov Kategéria Rok uvedenia
USB 3.0/USB 31 5 Gb/s Super rychlost 2010

1. generécie

USB 2.0 480 Mb/s Vysoka rychlost 2000

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 (SuperSpeed USB)

Rozhranie USB 2.0 je uz dihé roky pevne zakotvené ako akysi Standard medzi pocita¢ovymi rozhraniami, o €om svedd&i aj takmer 6 miliard
predanych zariadeni tohto typu. Aj napriek tomu sa nar v3ak kladu stéle vysSie naroky na rychlost, kedZe pocitacovy hardvér je neustéle
rychlejsi a poZiadavky na Sirku pasma su stéle vysSie. Odpovedou na stéle vySSie naroky spotrebitelov je rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1,
ktoré je teoreticky takmer 10-krét rychlejsie neZ jeho predchodca. Viastnosti rozhrania USB 3.1 Gen 1 moZno zhrnit struc¢ne takto:

Vy$Sie prenosoveé rychlosti (az do 5 Gb/s)
ZvySeny maximalny vykon zbernice a zvySeny odber prudu zariadenia, &im sa zabezpeci zvladanie energeticky narocnejsich zariadeni

Nové funkcie spravy napéjania

Uplné duplexné prenosy Udajov a podpora novych typov prenosu

Spatna kompatibilita so systémom USB 2.0
Nové konektory a kabel

Niz8ie uvedené témy sa venuju niektorym z najcastejSich otazok v suvislosti s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1.

32 Technolégia a komponenty
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Rychlost

Momentélne existuju 3 rychlostné rezimy zadefinované vo svetle najnovsieho rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1. Su to rezimy Super-Speed,
Hi-Speed a Full-Speed. Novy rezim SuperSpeed ponutka prenosovu rychlost 4,8 Gb/s. Hoci maju dva rezimy USB nazov Hi-Speed (s
vysokou rychlostou) a Full-Speed (s plnou rychlostou) a beZne sa zvyknl oznacovat ako USB 2.0 a 1.1, st pomalSie a stéle pontkaju
prenosovU rychlost len 480 Mb/s a 12 Mb/s, no nadalej sa vyuzivaju kvoli spatnej kompatibilite.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 dosahuje ovela vyssi vykon vdaka nizSie uvedenym technickym zmenam:

Dalsia fyzicka zbernica, ktora je paralelne pridana k existujtcej zbernici USB 2.0 (pozri nizsie uvedeny obrazok).

USB 2.0 predtym obsahovalo 4 droty (napéjaci, uzemniovaci a par na prenos réznych Udajov). V USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 sa pridali dalSie
Styri ur€ené pre dva pary diferencnych signalov (prijem a prenos), ¢o spolu predstavuje osem prepojeni v konektoroch a kabelézi.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 vyuziva plne duplexny datovy prenos, zatialco USB 2.0 iba polovicny. Vdaka tomu je teoretické zvySenie
rychlosti az 10-nasobné.

Gnd USB3 contacts

High speed USB2 contacts
differential pair

Kedze v suCasnosti vyuzivame videéd s vysokym rozliSenim, obrovské datové Uloziska Ci digitaine fotoaparaty s velkym poCtom megapixelov,
poZziadavky na rychlost prenosu Udajov s Goraz vysSie a rozhranie USB 2.0 uz nemusi byt dostatoCne rychle. NavySe, Ziadne rozhranie USB
2.0 sa ani len nepriblizuje teoretickej maximalnej rychlosti prenosu 480 Mb/s, pretoZze maximalna rychlost v skutocnych podmienkach je
priblizne 320 Mb/s (40 MB/s). Podobne je to v3ak aj s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1, ktoré nikdy nedosiahne rychlost 4,8 Gb/s.
Pravdepodobna maximalna rychlost v skutocnych podmienkach je 400 MB/s s kontrolou kvality a chybovosti prenosu. Aj pri takejto
rychlosti vSak predstavuje rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 10-n&sobné zlepSenie v porovnani s rozhranim USB 2.0.

Vyuzitie

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 prindSa viac prenosovych drah a zariadeniam ponuka efektivnejsi a rychlejsi prenos Udajov. Napriklad prenos videa
prostrednictvom rozhrania USB bol predtym z hladiska maximalneho rozliSenia, latencie a kompresie takmer nepripustny. No ak teraz mame
5 az 10-nasobne Vacsiu Sirku padsma, video rieSenia vyuZivajlce rozhranie USB mdzu fungovat omnoho lepsie. Jednolinkové rozhranie DVI
vyzaduje prenosovu rychlost takmer 2 Gb/s. Pévodnych 480 Mb/s predstavovalo obmedzenie, no rychlost 5 Gb/s je uz viac nez slubna.

Vdaka slubovanej rychlosti 4,8 Gb/s si najde tento Standard cestu aj k takym produktom, ktoré predtym nevyuzivali rozhranie USB, ako su
napriklad externé ukladacie systémy vyuzivajuce polia RAID.

NizSie su uvedené niektoré z dostupnych produktov s rozhranim SuperSpeed USB 3.0/USB 3.1 Gen 1:



Externé stolové pevné disky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1
Prenosné pevné disky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Dokovacie stanice a adaptéry diskov s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1
USB klUce a ¢&itacky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Disky SSD s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Polia RAID s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Disky optickych médii

Multimediélne zariadenia

Siet

Adaptéroveé karty a rozbocovace s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Kompatibilita

Dobra spréva je, ze pri vyvoji rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 sa od zaCiatku starostlivo dbalo na to, aby dokézalo bezproblémovo fungovat
so Standardom USB 2.0. Hoci na to, aby ste mohli vyuzivat vyhody rychlejsieho nového rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1, sU potrebné nové
fyzické prostriedky prepojenia, a teda nové kable, samotny konektor zostdva nezmeneny — mé ten isty obdiZnikovy tvar so &tyrmi rovnako
umiestnenymi kontaktmi USB 2.0. Kable USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 obsahuiju pat novych spojeni na nezavisly prenos prijatych a odosielanych
Udajov. Do kontaktu prichadzaju len po pripojeni k samotnému rozhraniu SuperSpeed USB.

Systém Windows 8/10 prindSa nativnu podporu radicov s rozhranim USB 3.1 Gen 1. V porovnani s predchadzajdcimi verziami systému
Windows ide o zmenu, pretoze tie nadalej vyZaduju na pouzivanie radiGov s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 samostatné ovladace.

Firma Microsoft oznamila, Ze systém Windows 7 bude podporovat rozhranie USB 3.1 Gen 1. Je mozné, Ze nie hned pri uvedeni na trh, ale az
po vydani prislusného balika Service Pack alebo aktualizacie. Nie je tiez vylicené, Ze ak prebehne implementacia podpory rozhrania USB
3.0/USB 3.1 Gen 1 do systému Windows 7, rezim SuperSpeed bude dostupny aj pre systém Vista. Firma Microsoft tieto domnienky
potvrdila, pretozZe sa vyjadrila, Ze v&E&Sina jej partnerov je za to, aby aj systém Vista podporoval rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1.

HDMI 1.4

Tato téma vysvetluje rozhranie HDMI 1.4 a jeho funkcie a vyhody.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je rozhranie nekomprimovaného, Uplne digitalneho zvuku/videa podporované naprie¢
odvetvim. HDMI poskytuje rozhranie medzi akymkolvek kompatibilnym zdrojom digitadlneho videa a zvuku, ako je napriklad set-top box, DVD
prehravac alebo A/V prijimac a kompatibilnym zariadenim na prehravanie digitalneho zvuku alebo videa, ako je napriklad digitalna televizia
(DTV). Rozhranie HDMI je ur€ené na pouzivanie so set-top boxmi, TV a DVD prehravacmi. Primarnou vyhodou je znizenie poCtu kablov

a opatrenia na ochranu obsahu. HDMI podporuje Standardné, vylepSené video, video vo vysokom rozliSeni spolu s viackanalovym digitalnym
zvukom prostrednictvom jediného kébla.

® | POZNAMKA: HDMI 1.4 bude pontikat aj podporu 5.1-kanalového zvuku.

Vlastnosti rozhrania HDMI 1.4

Ethernetovy kanal HDMI - pridava HDMI prepojeniu vysoku rychlost zosietovania, vdaka ktorej mozu pouzivatelia svoje IP zariadenia
vyuZivat naplno bez samostatného ethernetového kabla

Spatny zvukovy kanal — umoZriuje TV pripojenému cez rozhranie HDMI so vstavanym tunerom odosielat zvukové Udaje priamo do
okolitého zvukového systému, vdaka Comu nie je potrebny samostatny zvukovy kabel

3D — urCuje vstupné/vystupné protokoly pre hlavné formaty 3D videa, Co otvéra priestor pre pravé aplikacie 3D hrania a 3D domaceho
kina

Typ obsahu - signalizacia typov obsahu medzi displejom a zdrojovymi zariadeniami v redlnom Ease umoziiuje TV optimalizovat
nastavenia obrazu na zéklade typu obsahu

Dalsi priestor pre farby — pridava podporu dalsich farebnych modelov vyuzivanych pri digitalnej fotografii a poditacovej grafike.
HDMI mikro konektor — novy, mensi konektor pre telefény a ostatné prenosné zariadenia s podporou rozliSeni videa az do 1080 p



Systém pripojenia v automobiloch — nové kable a konektory pre videosystémy v automobiloch, ktoré st vytvorené na uspokojenie
jedineCnych poziadaviek prostredia vozidla, pri zachovani skutocnej kvality vysokého rozliSenia

Vyhody HDMI

Kvalitné HDMI prenasa digitalny zvuk a video bez kompresie pre tu najvyssiu a najostrejSiu kvalitu obrazu.

Lacné HDMI ponuka kvalitu a funkcie digitalneho rozhrania, no zéroven podporuje videoformaty bez kompresie jednoduchym a cenovo
dostupnym spbdsobom

Audio HDMI podporuje viaceré formaty zvuku od Standardného sterea az po viackanalovy priestorovy zvuk

Rozhranie HDMI spéja video a viackanalovy zvuk do jedného kabla, pri¢om zniZuje naklady, zlozZitost a neprehladnost viacerych kablov,
ktoré sa v stcasnosti pouzivaju v audiovizualnych systémoch

HDMI podporuje komunikaciu medzi zdrojom videa (napr. DVD prehravac) a DTV, pricom umozniuje nové funkcie

Vlastnosti pamate

V tomto pocitaci je pamat (RAM) sti¢astou systémovej dosky.

Model Vostro 3267 podporuje paméat DDR4 s rychlostou 2 133 Mhz.
Model Vostro 3268 podporuje pamat DDR4 s rychlostou 2 133 MHz/2 400 MHz.

® POZNAMKA: Ak ma zakapeny produkt konfiguraciu s procesormi Intel 6. generacie alebo dvojjadrovymi procesormi Intel Celeron
7. generacie, maximalna rychlost paméte bude 2 133 MHz, a to aj pri pouZiti paméte s rychlostou 2 400 MHz.

Overenie paméate systému

Windows 10

1 Kliknite na tlacidlo Windows a vyberte moZnost VEetky nastavenia €§3’ > Systém.
2V Casti Systém kliknite na moznost O systéme.

Overenie systémovej paméte v nastroji na nastavovanie

1 Zapnite alebo reStartujte poditac.
2 Po zobrazeni loga Dell vykonajte niektort z nasledujdcich akcit:

S klavesnicou — stlacajte klaves F2, kym sa nezobrazi sprava nastavenia Otvéra sa systém BIOS. Ak chcete prejst do ponuky
vyberu spustacich zariadeni, stlacte klaves F12.

3 Nalavom paneli vyberte moznost Nastavenia > V§eobecné > Systémové informacie,
Na pravom paneli sa zobrazia informéacie o pamati.

DDR4

Pamat DDR4 (double data rate fourth generation) je rychlejsim nastupcom technolégii DDR2 a DDR3 a v porovnani s maximalnou kapacitou
pamate DDR3 128 GB na modul DIMM pontka vys$siu kapacitu, ktora dosahuje az 512 GB. Pamat DDR4 so synchrénnym dynamickym
nahodnym pristupom ma odlisnt koncovku od paméti SDRAM a DDR, aby zabranila pouZivatelovi nainStalovat do systému nespravny typ
pamate.



DDR4 potrebuje na prevadzku o 20 % menej energie alebo 1,2 voltu v porovnani s napajanim 1,5 voltu v pripade paméate DDR3. DDRA tiez
podporuje novy rezim hlbokého zniZenia vykonu, ktory umoznuje hostitelskému zariadeniu prejst do Usporného rezimu bez potreby
obnovenia paméte. OCakava sa, Ze rezim hlbokého zniZenia vykonu znizi spotrebu energie v Uspornom rezime o 40 az 50 percent.

Hlavné technické udaje

Tabulka nizSie zobrazuje porovnanie technickych parametrov paméati DDR3 a DDRA4:

Tabul'ka 4. DDR3 v porovnani s DDR4

Vlastnost/moznost

DDR3

DDRA4

Vyhody paméte DDR4

Hustota Cipov

Prenosoveé rychlosti

Napéatie
Standard nizkeho napétia

Interné bloky
Skupiny blokov (BG)

Vstupy VREF
tCK — DLL povolené
tCK — DLL zakézané

Casové oneskorenie &itania
Casové oneskorenie zapisovania
Ovlada¢ DQ (ALT)

Zbernica DQ

Hodnoty RTT (v &0mega;)

RTT nie je povolené

Rezimy ODT

Ovladanie ODT

ViacUcelovy register

Typy DIMM

Koliky DIMM
RAS

512 Mb - 8 Gb
800 Mb/s — 2 133 Mb/s

15V
Ano (DDR3L pri 1,35 V)
8

0

2 —D@s a CMD/ADDR
300 Mhz — 800 MHz
10 MHz - 125 MHz (volitelng)

AL+CL
AL+CWL
40&0mega
SSTL15

120,60,40,30,20

Série READ

Nominalne, dynamické

VlyZaduje sa signalizacia ODT

4 registre — 1 definovany, 3 RFU

RDIMM, LRDIMM, UDIMM,
SODIMM

240 (R, LR, U); 204 (SODIMM)
ECC

4Gb-16Gb
1600 Mb/s — 3 200 Mb/s

1.2V
Odakavana uroven 1,05 V

16

1— CMD/ADDR
667 Mhz - 1,6 Ghz
Nedefinované do 125 MHz

AL+CL
AL+CWL
48&0mega
POD12

240,120,80,60,48,40,34

Zakazané pocas sérit READ

Nominélne, dynamické, Park

NevyzZaduje sa signalizacia ODT

4 registre — 3 definované, 1 RFU

RDIMM, LRDIMM, UDIMM,
SODIMM

288 (R, LR, U); 260 (SODIMM)

CRC, parita, adresovatelnost,
GDM

VacSie kapacity DIMM

Migréacia na vstup/vystup
s vy33ou rychlostou

Znizeny prikon pamate
Znizenie napajania pamate

Vy§Sie prenosové rychlosti
Rychlejsie davkoveé pristupy

VREFDQ teraz interne
VySSie prenosové rychlosti

DLL — vypnutie teraz plne
podporované

Rozsirené hodnoty

Rozsirené hodnoty

Optimalne pre aplikacie PtP
Menej hluku zo vstupu/vystupu
a nizSia Uroven napajania
Podpora pre vysSie prenosové
rychlosti

Jednoduchost pouZivania

Dodatocny rezim ovladania;
zmena hodnoty OTF

Jednoduchost ovladdania ODT,
umoznuje iné nez ODT
smerovanie, aplikacie PtP

Poskytuje dodato¢ny osobitny
Udaj

Dalsie vlastnosti RAS; vylepena
integrita Udajov



Podrobnosti o pamati DDR4

Medzi pamé&tovymi modulmi DDR3 a DDR4 existuju drobné rozdiely, ktoré st uvedené niZsie.

Rozdiel v zareze na koncovke pamate
Zarez koncovky modulu DDR4 sa nachadza na inom mieste ako v pripade koncovky modulu DDR3. Na oboch typoch modulov sa zarezy
nachadzaju na hrane, ktorou sa moduly vkladajd do systému, no moduly DDR4 ich maji posunuté, aby ich nebolo moZné namontovat do
nekompatibilnej dosky alebo platformy.

Obrazok 1. Rozdiel v zarezoch

VacSia hrabka
Moduly DDR4 st o ¢osi hrubsie ako moduly DD3, aby na ne bolo mozné umiestnit viac signalnych vrstiev.

DDR4

Obrazok 2. Rozdiel v hrabke

Zakriveny okraj

Moduly DDRA4 disponuju zakrivenym okrajom, vdaka ktorému je zasunutie jednoduchSie a znizuje sa ndmaha na ploSnych spojoch poc¢as
montaze pamate.

Obrazok 3. Zakriveny okraj

RieSenie problémov

Chyby paméate systému indikuje novy kéd zlyhania ON-FLASH-FLASH (jedna kontrolka LED svieti a dve blikaju) alebo ON-FLASH-ON (dve
kontrolky LED svietia a jedna blika). Ak zlyha véetka pamat, displej LCD sa nezapne. Potencialne zlyhanie pamate méZete preverit tak, Ze



vlozite do pamatovych zasuviek umiestnenych v spodnej Casti systému alebo pod klavesnicou (pri niektorych prenosnych zariadeniach) iné
pamatové moduly, o ktorych viete, Ze st funkéné.

Testovanie paméate nastrojom ePSA

1 Zapnite (alebo restartujte) pocitac.
2 Po zobrazeni loga Dell vykonajte niektorl z nasledujucich akcii:
Pomocou klavesnice — Stlacte klaves F2.

V poditadi sa spusti nastroj PreBoot System Assessment (PSA).

®

POZNAMKA: Ak budete &akat pridlho a zobrazi sa logo operaéného systému, pockajte, kym neuvidite pracovnu plochu.
Vypnite poéita¢ a skiste to znova.

Zvukové ovladace Realtek HD

PresvedCte sa, Ze st zvukové ovlddaCe Realtek uz nainStalované v pocitaci.

Tabulka 5. Zvukové ovladace Realtek HD

Pred inStalaciou Po inStalacii

v | Audio inputs and outputs 4% Sound, video and game controllers
. Microphone (High Definition Audio Device) % Bluetooth Hands-free Audio
| Speakers (High Definition Audio Device) % Intel(R) Display Audio

% Realtek High Definition Audic
+ % Sound, video and game controllers

%/ High Definition Audio Device
% Intel(R) Display Audio



RieSenie problémov

Diagnostické kédy kontrolky napajania

Tabulka 6. Diagnostické kédy kontrolky napéjania

Stav kontrolky napéjania

MozZn4 pri€ina

Kroky na odstranenie poruchy

Nesvieti

Stale/blikajuce oranzové

blikajuce biele svetlo

NepreruSované biele

Pocitac je bud vypnuty alebo nie

je napajany alebo je v rezime
dlhodobého spanku.

Pocita¢ nedokonci test POST
alebo porucha procesora.

Pocitag je v rezime spanku.

Pocitac je plne funkény a je v
zapnutom stave.

Napéjaci kabel znovu zasurite
do konektora napéjania na
zadnej strane pocitaca aj do
elektrickej zasuvky.

Ak je pocitaC zapojeny do
rozvodky, presvedCte sa, Ze
je rozvodka zapojena do
elektrickej zasuvky a je
zapnuta. Vynechajte
zariadenia na ochranu
napatia, rozvodky a elektrické
predlZovacie kable, aby ste si
overili, Ze sa pocitaC spravne
zapne.

Pomocou iného zariadenia,
napr. lampy, si overte, Ci
elektricka zasuvka funguje.

Demontujte a opéatovne
nainStalujte v3etky karty.

Demontujte a opatovne
nainStalujte graficku kartu, ak
je pritomna.

Skontrolujte, Ze napéjaci
kabel je pripojeny k zakladnej
doske a procesoru.

StlaCenim spinaca napajania
opustite rezim spanku
pocitaca.

Skontrolujte, ¢i sU napéjacie
kéble pevne pripojené k
systémovej doske.

Skontrolujte, i sU hlavny
napajaci kabel a kabel
predného panela pripojené k
systémovej doske.

Ak pocitaC nereaguje, urobte
nasledovné:

Skontrolujte, &i je displej
pripojeny a zapnuty.

Ak je displej pripojeny a
zapnuty, poCUvajte zvukové
signaly.



Diagnostické chybové hlasenia

Tabulka 7. Diagnostické chybové hlasenia
Chybové hlasenia

Popis

AUXILIARY DEVICE FAILURE

BAD COMMAND OR FILE NAME

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE
DATA ERROR

DECREASING AVAILABLE MEMORY

DISK C: FAILED INITIALIZATION

DRIVE NOT READY

ERROR READING PCMCIA CARD

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE
DESTINATION DRIVE

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE FOLLOWING
CHARACTERS: \ / < > | -

GATE A20 FAILURE

* o n

GENERAL FAILURE

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE 0

Dotykovy panel alebo externd my$ mézu byt chybné. V pripade
externej mySi skontrolujte pripojny kabel. V programe Nastavenie
systému povolte moznost Pointing Device (Ukazovacie
zariadenie).

Skontrolujte, Ci ste prikaz zadali spravne, dali medzery na spravne
miesta a pouzili spravnu cestu.

Zlyhanie primarnej internej vyrovnavacej paméate mikroprocesoru.
Kontaktujte Dell

Optické jednotka neodpoveda na prikazy z pocitaca.
Pevna jednotka nedokéaze precitat data.

Jeden alebo niekolko paméatovych modulov méze byt chybnych
alebo nespravne nasadenych. Opatovne nainstalujte pamatové
moduly alebo ich vymerite, ak treba

Nepodarilo sa inicializovat pevny disk. Spustite testy pevného disku
v nastroji Dell Diagnostics.

Operécia si vyzaduje, aby pevny disk sa nachadzal v Sachte eSte
pred pokracovanim. Do Sachty na pevny disk nainStalujte pevny
disk.

Pocitac¢ nedokaze identifikovat kartu ExpressCard. Opatovne viozZte
kartu alebo vyskUSajte inl kartu.

Velkost paméate zaznamenané v paméti NVRAM nezodpovedé
velkosti paméatového modulu nainstalovaného v pocitaci. ReStartujte
pocitac. Ak sa chyba vyskytne znova, obréatte sa na firmu Dell.

Subor, ktory sa pokusate skopirovat, je prilis velky na to, aby sa na
disk zmestil, alebo disk je plny. PokUste sa stbor prekopirovat na iny
disk alebo pouzite disk s vacSou kapacitou.

V nazvoch suborov tieto znaky nepouzivajte.

Niektory pamétovy modul mdZe byt uvolneny. Opétovne nainstalujte
paméatovy modul alebo ho vymerite, ak treba.

Operacny systém nie je schopny prikaz vykonat. Za tymto hlasenim
sa obvykle zobrazia podrobnejSie informécie. Priklad: Printer

out of paper. Take the appropriate action.

Pocitat nemdze identifikovat typ disku. Vypnite pocita¢, demontuijte
pevny disk a spustite systém z optickej jednotky. Potom pocitac
vypnite, pevny disk opdtovne nainStalujte a pocitac restartujte.
Spustite testy Hard Disk Drive (Pevny disk) dostupné v nastroji
Dell Diagnostics.

Pevny disk neodpoveda na prikazy z pocitaCa. Vypnite poditac,
demontujte pevny disk a spustite systém z optickej jednotky. Potom
poditaC vypnite, pevny disk opatovne nainstalujte a pocitac



Chybové hlasenia

Popis

HARD-DISK DRIVE FAILURE

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE

INSERT BOOTABLE MEDIA

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-PLEASE RUN

SYSTEM SETUP PROGRAM

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE

KEYBOARD DATA LINE FAILURE

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE

MEMORY ALLOCATION ERROR

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE

reStartujte. Ak problém pretrvava, skiste inl diskovu jednotku.
Spustite testy Hard Disk Drive (Pevny disk) dostupné v néstroji
Dell Diagnostics.

Pevny disk neodpoveda na prikazy z pocitaca. Vypnite poditac,
demontujte pevny disk a spustite systém z optickej jednotky. Potom
poditaC vypnite, pevny disk opatovne nainstalujte a poditac
reStartujte. Ak problém pretrvava, skiste inl diskovu jednotku.
Spustite testy Hard Disk Drive (Pevny disk) dostupné v néstroji
Dell Diagnostics.

Pevny disk méze byt chybny. Viypnite pocitaC, demontujte pevny
disk a spustite systém z optickej jednotky. Potom pocitac vypnite,
pevny disk opatovne nainStalujte a pocitac reStartujte. Ak problém
pretrvava, skuste inl diskovu jednotku. Spustite testy Hard Disk
Drive (Pevny disk) dostupné v nastroji Dell Diagnostics.

Operacny systém sa pokusa spustit z média, ktoré nie je zavadzacie,
akym je napriklad opticka jednotka. Vlozte bootovatelny nosic.

Konfiguracia systému nesuhlasi s konfiguraciou hardware. Toto
hlasenie sa najpravdepodobnejSie vyskytne po nainstalovani
paméatového modulu. Opravte prislusné volby v programe na
nastavenie systému.

U externej klavesnice skontrolujte pripojny kabel. Spustite test
Keyboard Controller (Radi¢ klavesnice) dostupny v nastroji Dell
Diagnostics.

U externej klavesnice skontrolujte pripojny kabel. Po&itac restartujte
a pocas zavadzania systému sa vyhnite akémukolvek dotyku
klavesnice alebo mysi. Spustite test Keyboard Controller (Radi¢
klavesnice) dostupny v nastroji Dell Diagnostics.

U externej klavesnice skontrolujte pripojny kabel. Spustite test
Keyboard Controller (Radi¢ klavesnice) dostupny v nastroji Dell
Diagnostics.

U externych klavesnic alebo tlacidlovych klavesnic skontrolujte
pripojny kabel. Pocitac reStartujte a pocas zavadzania systému sa
vyhnite akémukolvek dotyku klavesnice alebo mySi. Spustite test
Stuck Key (Zaseknuty klaves) dostupny v nastroji Dell
Diagnostics.

Dell MediaDirect nedokéaZe overit obmedzenia DRM (Digital Rights
Management) stboru, takZe stbor nie je mozné prehrat.

Niektory pamé&tovy modul méze byt chybny alebo nespravne
nasadeny. Opatovne nainstalujte paméatovy modul alebo ho
vymente, ak treba.

Program, ktory sa pokusate spustit, koliduje s operacnym
systémom, inym programom alebo pomdckou. Vypnite pocitac,
pockajte 30 sekund a potom ho reStartujte. Znova spustite program.
Ak sa chybové hlasenie stéle zobrazuje, pozrite dokumentaciu k
programul.

Niektory pamé&tovy modul méze byt chybny alebo nespravne
nasadeny. Opatovne nainstalujte paméatovy modul alebo ho
vymente, ak treba.



Chybové hlasenia

Popis

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE
MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS, READ

VALUE EXPECTING VALUE

NO BOOT DEVICE AVAILABLE

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE

NO TIMER TICK INTERRUPT

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES.
PROGRAMS AND TRY AGAIN

EXIT SOME

OPERATING SYSTEM NOT FOUND

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM

SECTOR NOT FOUND

SEEK ERROR

SHUTDOWN FAILURE

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE SYSTEM SETUP
PROGRAM

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED

Niektory pamé&tovy modul méze byt chybny alebo nespravne
nasadeny. Opatovne nainstalujte paméatovy modul alebo ho
vymente, ak treba.

Niektory pamé&tovy modul méze byt chybny alebo nespravne
nasadeny. Opatovne nainstalujte paméatovy modul alebo ho
vymente, ak treba.

The computer cannot find the hard drive. (Pocitac nedokaze najst
pevny disk.) Ak je pevny disk vaSe zavadzacie zariadenie,
skontrolujte, Ci je disk spravne nainstalovany a rozdeleny ako
zavéadzacie zariadenie.

Operacny systém mdze byt poskodeny, obratte sa na Dell.

Niektory Cip na systémovej doske mdze nespravne fungovat.
Spustite testy System Set (Komponenty systému) dostupné v
nastroji Dell Diagnostics.

Méte otvorenych prili§ mnoho programov. Zatvorte vSetky okna a
otvorte program, ktory chcete pouZivat.

Preinstalujte operacny systém. Ak sa problém nevyriesi, obratte sa
na firmu Dell.

Zlyhanie volitelnej ROM. Kontaktujte Dell.

Operacny systém nedokéZe na pevnom disku najst niektory sektor.
Na disku sa moze nachadzat chybny sektor alebo poskodeny
suborovy systém FAT. Spustite nastroj na kontrolu chyb pod
Windows, ktorym skontrolujete Struktiru stborov na pevnom disku.
Pokyny néjdete v Casti Pomoc a technicka podpora pre systém
Windows (Kkliknite na polozky Start > Pomoc a technicka
podpora). Ak je pocet chybnych sektorov velky, zalohujte si Udaje
(ak je to mozné) a potom pevny disk naformatujte.

Operacny systém nedokaze néjst urcitl stopu na pevnom disku.

Niektory Cip na systémovej doske mdZze nespravne fungovat.
Spustite testy System Set (Komponenty systému) dostupné

v néstroji Dell Diagnostics. Ak sa hlasenie zobrazi znova, obrétte sa
na firmu Dell.

Nastavenie konfiguracie systému je poskodené. Pocitac pripojte k
elektrickej zasuvke, aby sa nabila batéria. Ak problém pretrvava,
skuste obnovit Udaje tak, ze otvorite program Nastavenie systému,
a nasledne ho okamzite ukoncite. Ak sa hlasenie zobrazi znova,
obrétte sa na firmu Dell.

Z&lozné batéria, ktora udrzuje nastavenie konfiguracie systému,
moze vyzadovat opatovné nabitie. Pocitac pripojte k elektrickej
zasuvke, aby sa nabila batéria. Ak sa problém nevyriesi, obratte sa
na firmu Dell.

Cas a datum ulozené v programe na nastavenie systému
nezodpovedaju systémovym hodinam. Opravte nastavenie moznosti
Date and Time (Datum a cas).

Niektory Cip na systémovej doske mdze nespravne fungovat.
Spustite testy System Set (Komponenty systému) dostupné
v nastroji Dell Diagnostics.



Chybové hlasenia

Popis

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE

X:\ IS NOT ACCESSIBLE. THE DEVICE IS NOT READY

Radic¢ kldvesnice mbZze byt chybny, alebo je uvolneny niektory
paméatovy modul. Spustite testy System Memory (Pamat
systému) a Keyboard Controller (Radi¢ klavesnice) dostupné
v nastroji Dell Diagnostics alebo sa obrétte na firmu Dell.

Do jednotky vioZte disk a skuste znova.

Systémové chybové hlasenia

Tabulka 8. Systémové chybové hlasenia

Systémové hlésenie

Popis

Alert!
have failed at checkpoint
please note this

Previous attempts at booting this system
[nnnn]. For help in
resolving this problem,

checkpoint and contact Dell Technical Support

CMOS checksum error

CPU fan failure
System fan failure
Hard-disk drive failure

Keyboard failure

No boot device available

No timer tick interrupt

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM has
reported that a parameter has exceeded its
normal operating range. Dell recommends that
you back up your data regularly. A parameter
out of range may or may not indicate a

potential hard drive problem

Pocita¢ zlyhal pri dokonceni zavadzacieho programu trikrat za
sebou kvali tej istej chybe.

RTC is reset, BIOS Setup default has been loaded. (RTC sa
vynulovalo, boli nac¢itané predvolené hodnoty BIOS.)

Ventilator procesora zlyhal.
Systémovy ventilator zlyhal.
Mozné zlyhanie pevného disku pocas testu POST.

Keyboard failure or loose cable. Zlyhanie klavesnice alebo uvolneny
kébel. Ak opatovné osadenie kabla nevyriesi problém, vymerite
klavesnicu.

Na pevnom disku nie je zavadzacia oblast, je uvolneny kabel
pevného disku alebo nie je pritomné zavadzacie zariadenie.

Ak je vaSim zavédzacim zariadenim pevny disk, presvedcte sa, Ci
sU pripojené kable a Ci je disk spravne nainstalovany a rozdeleny
na particie ako zavadzacie zariadenie.

Spustite Nastavenie systému a ubezpecte sa, Ze informéacia o
zavadzacej sekvencii je spravna.

Cip na systémovej doske mdZe nespravne fungovat alebo je chybné
zakladna doska.

Chyba S.M.A.R.T, moZné porucha jednotky pevného disku.

Diagnostika Vylepsené vyhodnotenie systému pred
zavedenim (Enhanced Pre-Boot System Assessment

— ePSA)

Diagnostika ePSA (zndma tieZ ako diagnostika systému) sliizi na Uplnd kontrolu hardvéru. Diagnostika ePSA je vstavanou sucastou systému
BIOS, v ktorom sa spusta. Vstavana diagnostika systému poskytuje stiibor moZnosti pre konkrétne zariadenia alebo skupiny zariadeni, aby

ste monhli:



Spustit testy automaticky alebo v interaktivnom rezime
Opakovat testy
Zobrazit alebo uloZit vysledky testov
Spustenim podrobnych testov zaviest dodatocné testy kvoli ziskaniu dalSich informécii o zariadeniach, ktoré maji poruchu
Zobrazit hlasenia o stave, ktoré vas informuiju, ak testy prebehli Uspesne
Zobrazit chybové hlasenia, ktoré vas informuju, ak sa pocas testov objavili nejaké problémy
Diagnostiku systému pouzivajte vyluéne na testovanie svojho poc€itaca. Pri pouzivani tohto programu v inych

poéitagoch by vysledky nemuseli byt platné alebo by sa mohli zobrazit chybové hlasenia.

® POZNAMKA: Niektoré testy vybranych zariadeni vyZaduji participaciu pouzZivatela. Preto je dolezité, aby ste pocas
diagnostickych testov boli vZdy pri terminali po¢itaca.

Spusta sa diagnostika ePSA.

Zapnite pocitac.
Ked sa pocCas zavadzania systému objavi logo Dell, stlacte klaves F12.
Na obrazovke ponuky zavadzania vyberte moZnost Diagnostics (Diagnostika).

DN -

Kliknite na ikonu Sipky v favom dolnom rohu.

Zobrazi sa Uvodna stranka diagnostiky.

5  Kliknite na ikonu Sipky v pravom dolnom rohu, ¢im prejdete na stranku so zoznamom.
Na stranke su zobrazené vSetky detegované polozky.

6 Ak chcete spustit diagnosticky test pre konkrétne zariadenie, stladte klaves Esc a kliknutim na tlagidlo Yes (Ano) zastavte diagnosticky
test.

7 Vyberte zariadenie na lavej table a kliknite na poloZku Run Tests (Spustit testy).
V pripade problémov sa zobrazia chybové kody.
Poznacte si chybovy kod a overovacie Gislo a obratte sa na firmu Dell.



Prehlad programu System Setup (Nastavenie
systému)

Program System Setup (Nastavenie systému) vam umoznuje:

zmenu informacii o konfiguracii systému po pridani, zmene alebo odstraneni hardvéru z pocitaca
nastavenie alebo zmenu moznosti volitelnych pouzivatelom, napr. hesla pouzivatela
zistit aktudlne mnozstvo paméte alebo nastavit typ vioZzeného pevného disku

Pred pouzitim programu System Setup (Nastavenie systému) sa odporUca, aby ste si zapisali informacie o nastaveni systému na obrazovke
pre pripad potreby ich pouzitia v budlcnosti.

Ak nie ste pokrogili pouZivatelia, nemefite nastavenia tohto programu. Niektoré zmeny mdZu spdsobit, Ze poé&itad
nebude sprévne fungovat.

Témy:

Vstup do nastaveni systému
Moznosti programu System Setup

Vstup do nastaveni systému

1 Zapnite (alebo restartujte) pocitac.
2 Po zobrazeni bieleho loga DELL ihned' stlacte klaves F2.
Zobrazi sa stranka System Setup (Nastavenie systému).

®

POZNAMKA: Ak budete &akat pridlho a zobrazi sa logo opera&ného systému, po&kajte, kym neuvidite pracovnu plochu
Windows. Potom vypnite pocita¢ a skuste to znova.

@l POZNAMKA: Po zobrazeni loga Dell mézete stlaéit aj klaves F12 a vybrat moznost BIOS setup.

Moznosti programu System Setup
®

POZNAMKA: V zavislosti od po&itada a v fiom nainitalovanych zariadeni sa poloZky uvedené v tejto Gasti méZu, ale nemusia
zobrazit.

Moznosti na obrazovke General (VSeobecné)

V tejto Casti sU uvedené hlavné funkcie hardvéru pocitaca.
MozZnosti Popis

System Information
System Information (Informécie o systéme): Zobrazi verziu systému BIOS, servisny §titok, inventarny Stitok,
Stitok vlastnictva, datum nadobudnutia, datum vyroby a kdd expresného servisu.

Memory Information (Informécie o paméti): Zobrazi naintalovant pamat, dostupn pamét, rychlost paméte,
rezim kandlov paméate, technoldgiu pamate, velkost DIMM A a velkost DIMM B.



Moznosti

Boot Sequence

Advanced Boot
Options

Date/Time

Popis

- Processor Information (Informécie o procesore): Zobrazi typ procesora, pocet jadier, identifikator procesora,
aktuélnu rychlost taktovania, minimalnu rychlost taktovania, maximalnu rychlost taktovania, vyrovnavaciu paméat
procesora L2, vyrovnavaciu pamat procesora L3, podporu HT a 64-bitovd technoldgiu.

Device Information (Informécie o zariadeni): Zobrazi hlavny pevny disk, SATA-0, M.2PCle SSD-0, zariadenie
Dock eSATA, adresu LOM MAC, radi¢ videa, verziu systému BIOS videa, pamét videa, typ panelu, nativne
rozlienie, radi¢ zvuku, zariadenie WiFi, zariadenie WiGig, mobilné zariadenie, zariadenie Bluetooth.

Boot Sequence Umozriuje zmenit poradie, v akom pocitac hladé operacny systém. Mate tieto moZnosti:
Windows Boot Manager (Spravca zavadzania systému Windows)
V predvolenom nastaveni st vietky moznosti oznacené. MdzZete tieZ zrusit oznacenie
ktorejkofvek moznosti alebo zmenit poradie zavadzania.
Boot List Options UmozZriuje zmenit moznosti poradia zavadzania systému.

Legacy (Starsi)
UEFI

Tato moznost umoZzriuje nacitanie starsich paméati ROM. MoZznost Enable Legacy Option ROMs (Povolit starsie
pamate ROM) je v predvolenom nastaveni zakazana.

UmoZiiuje zmenit datum a Gas.

Moznosti na obrazovke System Configuration (Konfiguracia

systému)

MoZnosti
Integrated NIC

SATA Operation

Disky

SMART Reporting

Popis

UmoZriuje nakonfigurovat integrovany sietovy radi¢. Méte tieto moznosti:

Disabled (Zakazané)
Enabled (Povolené)
Enabled w/PXE (Povolené s PXE): Tato moZnost je Standardne povolena.

Umozniuje nakonfigurovat interny ovlddac pevného disku SATA. Méte tieto moznosti:

Disabled (Zakéazané)
AHCI
: Tato moznost je predvolene povolena.

UmoZriuje nakonfigurovat jednotky SATA na doske. V3etky jednotky su predvolene povolené. Mate tieto moZnosti:

SATA-O
SATA-
SATA-2

Toto pole riadi, ¢i budl chyby pevného disku pre integrované diskové jednotky hldsené pocas Startu systému. Tato
technoldgia je sticastou Specifikadcie SMART (Self-Monitoring Analysis a Reporting Technology). Tato moZnost je
v predvolenom nastaveni zakazana.



Moznosti

USB Configuration

Front USB
Configuration

Rear USB
Configuration

Audio

Miscellaneous
Devices

Popis
Enable SMART Reporting (Povolit hlasenia SMART)

Toto pole konfiguruje integrovany radi¢ rozhrania USB. Ak je povolena moZnost Boot Support (Podpora zavedenia
systému), systém sa mbZe zaviest z akéhokolvek typu pamétového zariadenia USB (pevny disk, pamatovy kIUgE,
disketa).

Ak je port USB povoleny, zariadenie pripojené k tomuto portu je povolené a je k dispozicii operacnému systému.
Ak je port USB zakéazany, operacny systém nevidi Ziadne zariadenie pripojené k tomuto portu.

Enable Boot Support
Enable front USB Ports (Povolit predné porty USB)
Enable Rear USB Ports (Povolit zadné porty USB)

q POZNAMKA: Klavesnica a mys USB vzdy funguje v nastaveni BIOS bez ohladu na tieto nastavenia.

V tomto poli méZete povolit alebo zakézat konfiguraciu zadného portu USB

Zadny Port 1 (favy dolny): Tato moznost je predvolene povolena.
Zadny Port 2 (pravy dolny): Tato moznost je predvolene povolena.
Zadny Port 1 (favy horny): Tato moznost je predvolene povolena.
Zadny Port 2 (pravy horny): Tato moznost je predvolene povolena.

V tomto poli méZzete povolit alebo zakazat konfiguraciu predného portu USB
Predny Port 1 (favy): Tato moznost je predvolene povolena.

Predny Port 2 (pravy): Tato moZnost je predvolene povolena.

V tomto poli méZete povolit alebo zakazat integrovany zvukovy ovladac. MoZnost Enable Audio (Povolit zvuk) je v
predvolenom nastaveni oznacena. Mate tieto moznosti:

Enable Microphone (Povolit mikrofon). Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

UmozZriuje povolit alebo zakazat tieto zariadenia:

Enable Camera (Povolit kameru)
Enabled Secure Digital (SD) Card (Povolit kartu SD)

q POZNAMKA: V3etky zariadenia st predvolene povolené.

Moznosti na obrazovke Video

Moznosti

Primary Display

Popis
Tato moznost uréuje, ktory radic videa sliZi na primérne zobrazenie, ked su v systéme dostupné viaceré radice.

Auto (Automaticky): Tato moznost je predvolene povolena.
Intel HD Graphics: Tato moznost je predvolene povolena.



Moznosti na obrazovke Security (Zabezpecenie)

Moznosti

Admin Password

System Password

Internal HDD-0
Password

Strong Password

Password
Configuration

Password Bypass

Password Change

Aktualizacia
firmvéru UEFI
Capsule

Non-Admin Setup
Changes

TPM 2.0 Security

Popis
UmoZriuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu (admin).

POZNAMKA: Heslo spravcu musite nastavit pred nastavenim systémového hesla alebo hesla pevného
disku. Odstranenim hesla spravcu sa automaticky odstrani aj systémové heslo a heslo pevného disku.

q POZNAMKA: Po Gspenej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamzZite.

Predvolené nastavenie: Nie je nastavené

Umoziiuje nastavit, zmenit alebo odstranit systémové heslo.

q POZNAMKA: Po Gspe3nej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamZite.

Predvolené nastavenie: Nie je nastavené

UmoZriuje vam nastavit, zmenit alebo vymazat heslo internej jednotky pevného disku systému.

q POZNAMKA: Po Gspe3nej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamZite.

Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastavené)

Umozriuje vynutit zadavanie iba silnych hesiel.
Predvolené nastavenie: MoZnost Enable Strong Password (Povolit silné hesla) nie je vybrana.
POZNAMKA: Ak je moznost Strong Password (Silné heslo) povolend, heslo spravcu a systémové heslo

musia obsahovat aspoii jedno velké pismeno, aspoii jedno malé pismeno a musia mat dizku aspoii 8
znakov.

UmozZriuje urdit minimalnu a maximalnu dizku systémového hesla a hesla spravecu.

Umozriuje povolit alebo zakazat moznost vynechat heslo pristupu do systému alebo na interny pevny disk, pokial je
nastavené. Mate tieto moznosti:

Disabled (Zakazané)

Reboot bypass (Vynechanie pri reStartovani)

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

UmoZriuje aktivovat povolenie na zakazanie zmeny systémového hesla a hesla pevného disku, ked je nastavené
heslo spravcu.

Predvolené nastavenie: Je vybrata moZznost Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmeny hesla aj inou
osobou ako sprévca).

Tato moznost urcuje, ¢i systém umozni aktualizacie systému BIOS prostrednictvom aktualizacnych balickov UEFI
Capsule. Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Umozriuje urcit, ¢i su povolené zmeny moZnosti nastavenia, ked je nastavené heslo spravcu. Pri zakézani sa
moZnosti nastavenia uzamknu heslom spravcu.

UmoZriuje povolit modul Trusted Platform Module (TPM) poc¢as spustania programu POST. Méate tieto moZnosti:



MozZnosti Popis
- TPMon (TPM zapnuté) (predvolene povolené)

Clear (Vymazat)
PPI Bypass for Enabled Commands (Vynechat PPI pre povolené prikazy)
PPI Bypass for Disabled Commands (Vynechat PPl pre zakazané prikazy)
Attestation Enable (Povolit atestaciu) (predvolene povolené)
Key Storage Enable (Povolit tlozisko klti¢ov) (predvolene povoleng)
SHA-256 (v predvolenom nastaveni povolena)
Disabled (Zakazané)
Enabled (povolené) — v predvolenom nastaveni zapnuté
Volitelny hardvérovy modul TPM 2.0

q POZNAMKA: Pre inovaciu alebo navrat k starsej verzii TPM1.2/2.0, prevzatie sihrnného nastroja TPM
(softvéru).

Computrace Umozniuje povolit alebo zakézat volitelny softvér Computrace. Méte tisto moznosti:

Deactivate (Deaktivovat)
Disable (Zakéazat)
Activate (Aktivovat)

POZNAMKA: MozZnosti Activate (Aktivovat) a Disable (Zakazat) trvalo aktivujd resp. deaktivuijd tito
funkciu. DalSie zmeny uz nebudi povolené.

Predvolené nastavenie: Deactivate (Deaktivovat)

CPU XD Support Umozni povolit rezim Execute Disable procesora.
Enable CPU XD Support (Povolit podporu rezimu XD procesora) (predvolené)

Admin Setup UmoZni zabranit pouzivatelom vstupit do nastaveni, ak je nastavené heslo spravcu.
Lockout Predvolené nastavenie: MoZznost Enable Admin Setup Lockout (Povolit blokovanie nastaveni spravcu) nie je
vybrata.

Moznosti na obrazovke Secure Boot (Bezpecné zavadzanie
systému)

Moznosti Popis
Secure Boot Enable Tato moznost zapne alebo vypne funkciu Secure Boot.

Disabled (Zakéazané)
Enabled (Povolené)

Predvolené nastavenie: Enabled (Povolené).

Expert Key UmoZriuje manipulovat s databazami klucov zabezpecenia iba vtedy, ak je systém v rezime Custom Mode (Vlastny
Management rezim). MoZnost Enable Custom Mode (Povolit vlastny reZim) je v predvolenom nastaveni zakézana. Méte tieto
moznosti:
PK

KEK



MozZnosti Popis
db
dbx

Ak povolite Custom Mode (Vlastny rezim), zobrazia sa prislusné moznosti pre PK, KEK, db a dbx. Mate tieto
moznosti:

Save to File (UloZit do stboru) — kIU¢ uloZi do pouZivatelom vybraného stboru.

Replace from File (Nahradit zo stboru) — aktualny k¢ nahradi klu¢om z pouzivatelom definovaného stboru.
Append from File (Pripojit zo stboru) — Do aktualnej databazy prida klu¢ z pouZivatelom definovaného stiboru
Delete (Vymazat) — VymaZe vybrany kiu¢

Reset All Keys (Obnovit vietky kltu&e) — Obnovia sa na predvolené nastavenie

Delete All Keys (Vymazat vietky klG&e) — Vymazu sa vietky kluce

POZNAMKA: Ak zakaZete reZim Custom Mode (Vlastny rezim), vSetky vykonané zmeny sa zrusia
a obnovia sa predvolené nastavenia kltucov.

Moznosti na obrazovke Intel Software Guard Extensions
(RozSirenia na ochranu softvéru)

MozZnosti Popis

Intel SGX Enable Toto pole umoZiiuje poskytnit zabezpetené prostredie pre spustanie kédu/ukladanie citlivych informécii v kontexte
hlavného OS. Méte tieto moznosti:

Disabled (Zakazané)
Enabled (Povolené)

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

Enclave Memory Tato mozZnost nastavuje hodnotu SGX Enclave Reserve Memory Size (Vefkost paméte vyhradenej pre enklavy
Size rozSirenia na ochranu softvéru). Méte tieto moznosti:

32 MB
64 MB
128 MB

Moznosti na obrazovke Performance (Vykon)

MozZnosti Popis

Multi Core Support Toto pole Specifikuje, ¢i ma proces povolené jedno alebo vSetky jadra. Niektoré aplikacie maju pri pouzivani
viacerych jadier vy$si vykon. Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena. UmoZriuje povolit alebo zakazat
podporu viacerych jadier pre procesor. NainStalovany procesor podporuje dve jadra. Ak povolite podporu viacerych
jadier, povolia sa dve jadra. Ak zakazete moznost Multi-Core Support (podpora viacerych jadier), bude povolené
jedno jadro.

All (VSetky) — povolené v predvolenom nastaven.
1
2



MozZnosti Popis
3

Intel SpeedStep Umozni povolit alebo zakazat funkciu Intel SpeedStep.
Enable Intel SpeedStep (Povolit funkciu Intel SpeedStep)

Predvolené nastavenie: Moznost je povolena.

C-States Control UmoZriuje povolit alebo zakazat dalSie stavy spanku procesora.
C States (C-stavy)
Predvolené nastavenie: MoZnost je povolena.

Limited CPUID Toto pole obmedzuje maximéalnu hodnotu, ktord bude podporovat Standardné funkcia procesora CPUID.

Value
Enable CPUID Limit (Povolit limit CPUID)

Intel TurboBoost UmoZriuje povolit alebo zakazat rezim Intel TurboBoost pre procesor.
Enable Intel TurboBoost (Povolit technoldgiu Intel TurboBoost)

Predvolené nastavenie: MoZnost je povolena.

Moznosti na obrazovke Power Management (Sprava
napajania)

Moznosti Popis

AC Behavior UmoZriuje povolit alebo zakézat automatické zapnutie pocitaca, pokial je pripojeny napéjaci adaptér.

Power Off (Vypnut — predvolené nastavenie)
Power On (Zapnut)
Last Power State (Posledny stav napajania)

Auto On Time UmozZriuje nastavit Cas, kedy sa musi pocita automaticky zapnUt. Mate tieto moZnosti:

Disabled (Zakazané)
Every Day (Kazdy der)
Weekdays (Pracovné dni)
Select Days (Vybrat dni)

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

Deep Sleep Control UmoZriuje prinutit systém Setrit energiou, ked je v reZime vypnutia (S5) alebo dihodobého spanku (S4).

(Ovladacie prvky
rezimu hibokého Disabled (Zakazangé, predvolené nastavenie)
spanku) - Enabled in S5 only (Povolené len v 85)

Enabled in S4 and S5 (Povolené v S4 a SH)

USB Wake Support MbZete povolit, aby zariadenia USB mohli prebudit systém z pohotovostného rezimu.



Moznosti

Wake on LAN/
WLAN

Block Sleep

Intel Ready Mode

Popis
POZNAMKA: Tato funkcia je aktivna, len ak je pripojeny napéjaci adaptér. Ak po&as pohotovostného
reZimu odpojite napéjaci adaptér, systém zastavi napajanie vSetkych portov USB z dévodu Setrenia
batérie.

Enable USB Wake Support (Povolit podporu budenia cez USB)

Predvolené nastavenie: Volba je zakazana.

MoZete povolit alebo zakézat funkciu, ktord zapne vypnuty pocita¢ po signdli prijatom cez siet LAN.

Disabled (Zakéazané): Tato moznost je predvolene povolena.
LAN Only (Len LAN)

WLAN Only (Len WLAN)

LAN or WLAN (LAN alebo WLAN)

LAN with PXE Boot (LAN so spustenim PXE)

Tato moznost umozni zablokovat prechod do stavu spanku (stav S3) v prostredi operacného systému.
Block Sleep (S3 state) (Blokovanie spanku (stav S3)).

Predvolené nastavenie: Volba je zakazana
UmoZriuje nahradit spanok S3 a zaistit neustaly stav zapnutia pocCitaca, ktory umoziiuje pouZivatelovi s pocitacom
komunikovat, aj ked je pocitac v reZime spanku.

Enable Intel Ready Mode: The option is disabled. (Povolit technolégiu Intel Ready Mode: Tato moznost je
zakazana).

Moznosti na obrazovke POST Behavior (Spravanie pri teste

POST)

MozZnosti
Numlock LED

Keyboard Errors

Fastboot

Popis
Tato moznost urCuje, i méa byt funkcia NumlLock LED povolena pri sptstani systému.

Enable Numlock LED: The option is enabled. (Povolit funkciu Numlock LED: Tato moZnost je povolend).

Tato moznost urcuje, ¢i sa maju pri spustani systému hlasit chyby slvisiace s klavesnicou.

Enables Keyboard Error Detection: The option is disabled. (Povoluje detekciu chyb klavesnice: Tato moznost je
zakazand).

Zrychli proces zavedenia systému tym, Ze vyneché niektoré kroky testu kompatibility. Méate tieto moznosti:

Minimal (default) (Minimélne (predvolene))
Thorough (Podrobne)
Auto (Automaticky)



Moznosti na obrazovke Virtualization Support (Podpora
technolégie Virtualization)

MoZnosti

Virtualization
(Virtualizacia)

VT for Direct I70

Popis
Umozriuje povolit alebo zakézat technoldgiu virtualizacie spolo¢nosti Intel.
Enable Intel Virtualization Technology (Povolit technolégiu Intel Virtualization Technology) (predvolené).

Povoluje alebo zakazuje aplikacii Virtual Machine Monitor (VMM) vyuzivat dodato¢né hardvérové moznosti, ktoré

(VT pre priame 1/0) technoldgia Intel® Virtualization poskytuje pre priamy vstup/vystup.

Enable VT for Direct I/0 (Povolit technolégiu VT pre priamy vstup/vystup) — v predvolenom nastaveni povolené.

Moznosti na obrazovke Maintenance (Udrzba)

Moznosti

Service Tag
(Servisny §titok)

Asset Tag
(Inventarny stitok)

SERR Messages

BIOS Downgrade

Data Wipe
BIOS Recovery

Popis

Zobrazi servisny §titok pocitaCa.
Umozriuje vytvorit inventarny Stitok systému, ak eSte nebol nastaveny. Tato moZnost nie je Standardne nastavena.

Toto pole slUZi na ovladanie mechanizmu hladseni SERR. Niektora graficka karta vyzadovala hldsenie SERR.
Enable SERR Messages (default) (Povolit funkciu hlaseni SERR) (predvolené))

Toto pole riadi ndvrat firmvéru systému na predchadzajlce vydania.

Povoluje navrat systému BIOS na starsiu verziu (v predvolenom nastaveni povolené)

Toto pole umoziiuje pouzivatelovi vymazat Udaje zo vSetkych internych zariadeni.

Tato moznost umozriuje obnovenie systému z niektorych chybnych stavov systému BIOS pomocou suboru
obnovenia na hlavnom pevnom disku alebo na externom kltu¢i USB. Povolené v predvolenom nastaveni.

MozZnosti ha obrazovke System log (Systémovy dennik)

Moznosti
BIOS Events

Popis

MoZete zobrazit a vymazat udalosti POST programu System Setup (BIOS).



Moznosti obrazovky SupportAssist System Resolution
(RieSenie problémov so systémom pomocou technolégie
SupportAssist)

MoZnosti Popis

Auto OS Recovery Umozriuje oviadat priebeh automatického zavadzania systému SupportAssist. MoZnosti su:
Threshold (Hranica

automatického Nesvieti

obnovenia -

operaéného - 2 (Predvolene povolené)
systému) .3

SupportAssist OS  Umozriuje obnovit systém obnovenia OS SupportAssist (Predvolene zakazané)
Recovery

(Obnovenie

operaéného

systému

SupportAssist)



Technické udaje

©) POZNAMKA: Ponuka sa mdZe lisit podia oblasti. Nasledujuce technické Gdaje obsahuju len informéacie, ktorych dodanie
s po&itatom je poZadované zakonom. DalSie informacie tykajlice sa konfiguracie po&itata ziskate na stranke Pomoc a technicka
podpora v operaénom systéme Windows a vyberte moZnost zobrazenia informécii o po&ftadi.

Procesor

Vlastnost Technické Gdaje
Typ Pre model Vostro 3267:

Intel Celeron G3900 6. generacie
Intel Pentium G4400 6. generéacie
Intel Core i3-6100 6. generéacie
Intel Core i5-6400 6. generacie

Pre model Vostro 3268:

Intel Celeron G3930 7. generacie
Intel Pentium G4560 7. generacie
Intel Core i3-7100 7. generacie
Intel Core i5-7400 7. generécie
Intel Core i7-7700 7. generacie

Informacie o systéme

Vlastnost

Cipova sada Intel H110

Pamat

Vlastnost Technické Udaje

Konektor pre Dve z4suvky na pamatové moduly DDR4 U-DIMM
pamétovy modul

Kapacita 2GB,4GB,8GBa16 GB

paméatového modulu

Typ 2 133 MHz pre model Vostro 3267
2 400 MHz pre model Vostro 3268

POZNAMKA: Ak méa zakdpeny produkt konfiguréaciu s procesormi Intel 6. generécie alebo dvojjadrovymi
procesormi Intel Celeron 7. generacie, maximalna rychlost paméte bude 2 133 MHz, a to aj pri pouZiti
paméte s rychlostou 2 400 MHz.



Vlastnost

Minimé&lna paméat

Maximalna pamat

Video

Vlastnost
Integrovany radi¢

Integrovana
videopamét

Samostatna

Audio

Technické Udaje
2GB

61 POZNAMKA: V z4vislosti od nainstalovaného opera&ného systému sa md2u poziadavky na minimainu

velkost paméte li%it.

32 GB

q POZNAMKA: KaZd4 zasuvka UDIMM podporuje maximéalne 16 GB paméte.

Technické udaje
Grafika Intel HD

Systémom zdielana pamat

graficka karta PCI Express x16

NVIDIA GT 710 (nizky profil) s 2 GB paméate DDR3

Vlastnost Technické Udaje

Typ Integrovany zvuk 5.1 s vysokym rozliSenim
Komunikacia

Vlastnost Technické Gdaje

Typ

Kombinovana karta Dell Wireless DW1707 a DW1810ac a Intel 3165ac

10/100/1000 Gigabit Ethernet
Bluetooth v4.0 + LE

RozSirujuca zbernica

Vlastnost
SATA

USB 2.0
USB 3.0

Disky

Vlastnost

Pristupné externe —

pozicie pre 5,25-

Technické Udaje

6 Gb/s pre pevny disk; 1,5 Gb/s pre optickd jednotku
480 Mb/s

5 Gb/s

Technické Udaje

jeden



Vlastnost Technické Udaje

palcové optické
jednotky

Pristupné interne —  Jedna 3,5-palcova alebo dve 2,5-palcové pozicie na disky
pozicie pre 3,5/2,5-
palcové disky

Karty

Vlastnost Technické Udaje

PCle
jedna karta PCle x16 s polovi¢nou vyskou

jedna karta PCle x1 s polovi¢nou vyskou

Z4asuvka M2 Jedna zasuvka karty M.2 pre kombinovanua kartu Wi-Fi a Bluetooth

Externé konektory

Vlastnost Technické Gdaje

Zvuk — zadny panel  tri

Zvuk — predny panel Jeden konektor nahlavnej stpravy
Siet Jeden konektor RJ-45

USB - zadny panel  Styri konektory USB 2.0

USB - predny panel Dva konektory USB 3.0

Video
jeden 15-dierkovy konektor VGA

jeden 19-kolikovy konektor HDMI

Citadka pamatovych jeden
kariet

Kontrolné a diagnostické kontrolky

Vlastnost Technické Udaje

Kontrolka tlaCidla 5 ) . L . . 5
Biele svetlo — nepreruSované biele svetlo indikuje, Ze je pocitac zapnuty; blikajuce biele svetlo indikuje, ze

napéjania o e - .
Pa) pocitac je v stave spanku/pohotovosti.
Oranzové svetlo — nepreruSované oranzoveé svetlo indikuje zlyhanie zavaddzania — chyba napéjania systému,
blikajuce oranZové svetlo indikuje zlyhanie zavadzania — napajanie systému je OK.
Kontrolka aktivity Biele svetlo — blikajuce biele svetlo indikuje, Ze pocitaC Cita Udaje z pevného disku alebo nari zapisuje.
jednotky

Napajanie
Vlastnost Technické Gdaje
Prikon 180 W



Vlastnost Technické Udaje
Vstupné napétie 90 V~ — 264 V~
Vstupna frekvencia 47 - 63 Hz

Vstupny prad SA/15A
Vystupny prad 25A
Maximéine

odvédzanie tepla q POZNAMKA: Tepelny rozptyl sa vypodita pomocou menovitého prikonu napéjacieho zdroja.

Fyzické rozmery Sasi

Vlastnost Technické Udaje
Vyska 2931 mm (11,54 palca)
Sirka 92,60 mm (3,65")
Hibka 314,5 mm (12,38 palca)
Hmotnost — 4,40 kg (9,71 libier)
minimalna

Poziadavky na prostredie

Vlastnost Technické Udaje
Teplota — prevadzka 10 ©C az 35 ©C (50 ©F az 95 °F)

Teplota — -40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)
skladovanie
Relativna vihkost 20 % aZ 80 % (nekondenzujlca)

Nadmorska vySka — -15,20 m az 3048 m (-50 az 10 000 stop)
prevadzka

Nadmorska vyska — -15,20 m az 10 668 m (-50 az 35 000 stdp)
skladovanie

Urovefi znegistenia v G1 v sulade s definiciou v norme ISA-S71.04-1985
ovzdusi
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Kontaktovanie spolocnosti Dell

® POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktire, dodacom liste, G&tenke alebo v
produktovom katalégu spolo&nosti Dell.

Spoloc¢nost Dell pontka niekolko moznosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost sa vSak IiSi v zavislosti od danej krajiny a
produktu a niektoré sluzby nemusia byt vo vaSej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo&nosti Dell v sUvislosti s predajom, technickou
podporou alebo sluzbami zakaznikom:

Chod'te na stranku Dell.com/support.

Vyberte kateg6riu podpory.

Overte vasu krajinu alebo regiéon v rozbalovacej ponuke Choose a Country/Region (Vybrat krajinu/regién) v spodnej Casti stranky.
V zévislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodnu sluzbu alebo technickd podporu.

DN -
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